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A.spetti vGgetazìonaiì particoiareggiati

ize

Le estensioni a verde nei comprensorio, siano osse wrofìte oc/ anche tgroftlc,
includono sia essenze ÌncìigCìic, c come tali proprìe dei luoghi, sìa essenze
introdotte; questo uìtinìe si differenziano in quanto provengono - sensa lato -• o
c/u//a regione mediterranea o da niotto lontano, come gii eucalipti australiaiii.
Senza dubbio sono da pnviìe^ìare quei taxa botanici (specie) già qui presenti,
con ogni pt'ohcihiìità, da olire duemila anni; in tal cu.so essi riportano indiGtro
dite origini delì'arca archeoìogica dei Porto di Traiaiìo e, quindi, sono ìnvestit!
c/; uno pai'ticoìare stonata in questo specìfico /uogo,
Sf vuole appunto iniziare da queste spcde che sono Cinchc tra le più ragguar-
devoll.

The green expanses in the awa, be they \ferophyte or even hidric, sndude both
indigenous arbours, meaning those that are typical of the area, an J other impor-
ted arhours: these differ in that they come from dther from the Mi'diteiranean
region or from veiy far away, as /'s the case of the Australian Eucalyptus.
Thero is no douht that the pnvilegc.ci species should he those that in a f/ proba -
hitsty have been present in the area for over two thousand years! they thus date
bach to the origins of the archaootogicat area of the Port ofTraJan and are the'
refore steeped in a historical fiavour in relation to this specific piacG,
This is the reason that induces us to start with these species that are
also perhaps the most remarkable.
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C/PRESSO (CLtpi'Gssus sempervirens L.)', conosciuto come
Cipresso comune

hi ìl'cìììa è coìtivato fin dai tempi antichi, per
ornamento e spesso per rinihoschìmcnto, fra
O e. 800 metri di quota,
La chioma verde molto scuro abbraccio i!
fusto fino quasi dalla base ed ha forma
conica-appLìntita.
! frutti sono piccole pigne globose, formate
età poche scfuame lignificate. Ne! parco di
Porto forma soprai'tutto bei viali. Fra i prohìemi c/; questa conlfera,
;7 "cancro dei cipresso", di origine fungina.

in Italy H: has been grown since ancient times, both for ornamenta!
purposes and for refotestation, between 0 anci 800 metres ofaltttu-
di?.
The very dark green foliage embraces the trunk almost down to i'tss
base and is m the shape oj a pointed con^. Thefrusts are sma!! globe
shaped pine cones, made up of few lìgnifìcd scales, in the park of
Porto it is mainly seen lining the avenues. Among the problems suf-
fared by this type of conifer there is the "Cyprus cancer" caused by
a fungus.

AGRIFOGLIO (Hex ayuifolium L)

un afhusto o più rar'ctmentc un albero,
a tronco diritto e cortecda glabra, carat'
terizzato da! fogìiaine lucido, coriaceo,
fornito di spino e c/ci//<? bacche rosse,
vtìlcnose, Ne{ Lazio è specie protetta.
D! origine suhmediterranca-atìantica, a
Porto è presente in pochissimi esemplari
di discreto sviluppo.

This shrub that rarely reaches the dimensions of a tree, has a
straight trunk and hear hark, and is pro vi'decf with shiny, tough
loaves that c-any thorns and red poisonous ben'ies. /n Lazio it ss
a protected species, ft ss native of suhmediterranean'QtlantiC
regions, hi Porto if is present in very few fu!!y cieveloped specs-
mens,

LECCIO (Quercits ilex L.), anche noto come Elee

Albero sempreverde, ongtnano dcìì'Eu-
rapa meficìionate; tipico delia regione
mediterranea, c^ove prìviìegia ! boschi
andi e le macchie,
Facilmente rìconoscihiìe per la chioma
densa e fofic/a; e per ìe foglie lanceolate,
intere o dentate, bianco tomentose ndla
pagina inferiore e verdi e scure in que!!a
superiore, \ì frutto è ì'achonio (ghianda). Gli eseniplan più mae-
stosi dei parco afferìscono proprio a questa specie.

An evergreen tree that originates in southern Europe: typical of the
Medite-rranean region where it favours cfty woodlanJ and the
Mediterranean hush.

Easily recognfsah/c due its dense anci rounded foliage and its
iance-shapeci leaves that are either smooth edged or dentate,
dovwy white on the underside and dafk green on top. The fruit
/'s the achene (acorn),
The most majestic trees of the park belong to this particular
spec/'es.
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FARN1A (Quercus robiir L; = Q. pedunculata Ehrh.)

qucrciù più dsffusa in europa, fra O e 800 m
c/f quota, infatti è nota come "quercia comune".
A'fo/fò longeva, a crescita tenta, ha chioma ampia
a cupola, con rami aìiargati. Le foglie sono ohiun-
ghe, rette da brevi plcdoìi, l frutti sono ghiande,
protette da cupole incomptete.
La si rinviene soprattutto in pianure alluvionali, in
zone più umide. Un tempo formava con il carpino
(Ca/pi'nus Betulus e Ostrya Carp/n/fo/fa) Se foreste naturali non soto ai
Nord ma anche netl'Ìtaisa centrale e nel meridione.

This is the commonest oah tree in Europe that grows betweeri 0 and 800
metres of altitude and i's in fact known as the "common oak", it lives for a
w?y long tìmc, grows slowly and has broad aipoia'shapcd foliage, with
ivfc/es/yrea^ branches. The leaves are oblong, he/d by tìhaft sta/ks. ft car-
ries fruit cat!ed acorns, protected by incomplete cupolas.
It is mainly to he found in flooding plains and in the mofe humid climes.
//? the past together with the hornbeam (Carpinus Betulus and Ostiya
Carpfnifoìia) it constituted most natura! forests not only /n the North but
also m Centra! and Southern italy.

«s

4.

^s »t:% y M;»' sa*
?

w- .^
i

»

v.
?

»-

^^r

<t

mit;
)^ •^(•t s ^^ l <•

^ *rA
%'< .a•- •t «•^ 'm^ •w^ »«-

^ </ kST %?~a;< ^1^ .i-••;(
i

ff> ^
(,

PINO DOMESTICO (Pinus pinea L); conosciuto come Pino da
pinoli

Originario de! Mcdilet'raneo occidentafe,
mo/fo resistente ai venti, venne piantato fin
da!tsantichità lungo le coste.
Lo corteccia è rosso bruna, squamosa; i. scnìi
(pinoli) ricchi eli olio, sono commcstihtii, l /un-
ghi rami s! ailargcìno costituendone /a carat-
teristica chioma ad omhrcìlo.

Native of the Western Mediterranean region, heing vefy resistant to
winds; st has heen planted along coastal areas since antiquity'.
The bark is scaly and dark red, the seeds (pine nuts) afe neh in oil,
and ectihle. The long branches stretch out to fornì its cliamcteristic
umhrclla-shapod foliage.
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FICO (Finis carica L): conosciuto come Fico comune

Originario doSI'Asia Occidcntcite, è da sempre largamente coì-
tivato come albero da frutto e orncinientaìe, ten<Je comunque a
crescere e a diffondersi spontaneaìnente, spesso pnviÌegiando
/e murature,
La corteccia è liscia, grtgto argento; le fog! i e spesse e corìacee,
cuoriformi, costituiscono ampie chiome a cupoia, i! frutto maturo,
piriforme, s! pt'esenta violetto o nGi'asti'o. No! comprensorio di
Porto si trovano esenipìari mo/to antichi e molto heìli.

Native of Western Asia, it has alwa^'s been widely grown as a fruit and ornamenta! tree,
and in any case tends to grow and spread spontaneously, oftGn favouring wailed areas.
The bark is smooth and a sslveiy grey: the heail'-shapcd leaves are th/ck and tougl'1, and
go to form a wide cupola-shaped foliage. The n'pe pear-shaped/ru/^ vanes in colour
bet\veen purple and black. In the area of the Porto there are many anaont aii(.i veiy
hea uti fu! specimens.
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:orro menzionare ancora altre essenze che formano
strutturafmentc i'area verde: ad esempio la Tamerìce, specie

propria d's dune matitiirne, anclìe palucìose e subsaìsc, che è una
pianta con foste adattcimenl'o XGrofitico. Molto suggestive !e sue tona-
lito cromat'tc-he ncììe diverse stagioni.
L'0/mo, con l'Ulmus mmor presente abbondantemente in Italia e
così fortemente unito Ctlla storia dolì'cigricohura in questo paese; oggi
enormemente cfecinìato c/a//ct "^rafiosi" niaiattia fungina aitamenie
infettiva che per ta sua virulenza ha fatto scomparire tante e tanto
celebrate "ofmai'e" italiane; qui gli cscmpìarì sono piccoli, per svSÌuppo,
od ancora sn buono stato dì salute.

Sì vogliono anche ncord.are, sopra tutto per il numero, gli EucaÌipt'i
(Eucalyptus ghbus) che rìescono a mascìierare abhastanza bene i!
viacfotio m soprae'Ìevata e' a hìoccarc t venti porìaton di saìsectine c/a/
quadrante sucf.
Ed ancora t noci, / pioppi, i pìaiani, le- robinie - con ìa specie tipo -
e con fa vartCÈÒ "ncomexiccina".

One should also mention other arbours that go to make up this green
area: the Tamarisk for example, a species typical of coastal dunes,
be they maivhy or low /'// hrìne, a plant that denotes a strong capacity
for xeropdytic adaptation. It has a very particular seasonal cofounng.
The E/m, with the. Ulmus minor very wi'c/espreacl m much offta/y and
s<j strongly tied to the hisi'ory' of agriculture in this coani'ry; having
been severely dedmated hy the highly infectious Dutch Elm disease,
a disease caused by fungi that duG to its virulence has put paid to
many very he-autiful Ìtatvan E! m forests, herG the specimens are sma/1
in development, and stsll in a good si-atc of health,
The Eucalyptus (Eucalyptus globus) also deserves nìentìon mai'n/y
due its numbers that are quite succcssfu/ m mash/ng the elevated
viaduct and blocking out the brine canyng \\'inds from the south.
Anc/stt/f mow could bo said of the chestnuts, poplw-s, plam trees, locust
trees - both in its standanl species and the t<neomexican " variety.

Jf Jn conno a parte nìerita la vegetazione scSerofilta mecSitcrranea,
ossìa di piante a fog! ìe resistenti dure cuoiose, con epidermide

robusta per uno spesso strato di cuticola. Si vogliono rìcordare io
stessa Leccio precltatù, l'Aìaterno, il Lentisco, la. Pìlìirea etc.

The scle'roid Medltermnean vegetation also deserves a place m this
iist, that is to say those pia nts \wtli rc'sistant leathe-iy leaves, with a
particit/ar/y tough eptcjermis c/uo to a thich layer of cuticle.
The most smpori'ant of these are the Holm oak, the Alaternus, the
Mastic tree, the Fi'/ana etc.
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